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Bien que Fran<;ois Pare n'hesite pas a souligner les immenses
difficultes que doivent affronter les litteratures exigues, I'auteur entrevoit
neanmoins la possibilite d'une revalorisation. Face au declin evident du
discours intellectuel dominant, il est de plus en plus permis d'envisager
« l'avenement d'unevisionrenouveIee du savoir »(p. 78). L'affaiblissment
d'une institution litteraire tyrannisee par le culte du Meme ouvrirait donc
I'espace culturel aune heterogeneite de discours priviIegiant la difference
et le pluriel.

La forme fragmentaire a «vignettes» discontinues de ce livre
important seduit tout autant que la pensee subtile et le sentiment
d'urgence qui s'en degagent. Les litteratures de l'exiguiU est un beau texte
dont le sujet est d'actualite, ce qui merite qu'on s'y attarde.

David Walker
Universite York

LtHia Young. Entre l'outil et la matiere. Textes poetiques.
IIIustrations de l'auteure.

Toronto: Editions du GREF, Collection Ecrits Torontois, 1993.144 p.

Ce premier recueil de Lelia Young, savamment divise en cinq parties
plus ou moins egales, est compose de poemes pour la plupart titres.
lliustres par l'auteure et executes al'ordinateur, les dessins reussissent
parfois a traduire l'intention de certains textes poetiques, et parfois ils
s'en decalent pour creer des effets de contrastes ou d'adhesions,
d'oppositions ou d'ajustements. Trois poemes liminaires introduisent le
recueil. Le premier reprend en echo celui de Paul Eluard, «J'ecris ton
nom. » Lelia Young intitule son poeme, « J'ecris ces mots » afin de plaider
l'esperance, la justice, la liberte de la femme, et l'annulation de toute
souffrance. Le deuxieme poeme porte bien son titre, « Paix, » car cette
paix recherchee donne le ton al'ensemble du recueil. C'est elle qui nous
permet d'atteindre I'extase et I'eternite.

Dans la premiere partie, « Eclipse, » l'auteure aborde certaines
thematiques de la terre et de la mer, du soleil et des oceans, et trace ainsi
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un portrait des saisons de son adolescence. La magie des mots et les
murmures d'une verite premiere traduisent la verve et I'elan de la
jeunesse. C'est « Le halo de l'eveil» dont le regard essentiel et ludde
mesure la fragilite des etres et des choses. Le flottement et I'energie de
toute naissance se dessine ainsi al'horizon. La vision du poete esquisse
« L'inconnu familier, » son rythme et ses mysteres, ses interrogations
lancinantes et ses reponses belliqueuses. La fonction du poete revient id
anommer le desir,la tristesse, et la joie. Ebauches et esquisses, portraits
et eclipses assument le manque et I'angoisse,la frayeur et le miroitement
des jours heureux.

Dans la seconde partie, « La femme phenix, » c'est l'essor de
l'imagination poetique, et le devenir de l'etre. « Le corps porteur » du
texte cherche la verite dans« une parole indidble/reconfort des fusions/
incertaines» (49). On peut dire que la poesie de Lelia Young est
essentieIlement fusionnelle, car eIle se rebeIle contre les injustices et les
avatars de l'histoire. EIle tente de retrouver I'equilibre precaire de la fusion
du sensible et de l'intelligible. Ainsi : « la femme phenix regarde/sortie
des branches omementales/elle fac;onne les alveoles de sa ruche/acourte
echeance» (57). Cette definition cadre bien avec les thematiques de la
troisieme partie intitulee« Les survivants de l'inoul. »Id, nous assistons
ala croissance spiritueIle vers la sagesse et corporeIle vers le dechiffrement
du temple individuel, social et mystique. Comme eIle le dit si bien dans
son poeme sur l'attente, en tant qu'expectative« le parcours tire/au reve
d'une odyssee »(65). De la grotte al'errance,les bourgeons de la lumiere
atteignent parfois certains carrefours agrandes ouvertures. Ce sont les
dedales mythiques et religieux,les elements terrestres et celestes. Et les
lecteurs suivent le fil d'Ariane pour occulter I'oubli de tant d'impuissance
et d'injustice. « Le rappel du bIe » traite du mirage de la foi, mais aussi
de la tyrannie et de la liberte de I'arbitraire et des mots qui le prennent
en charge.

Dans la quatrieme partie, « Terracotta,» Lelia Young fait un retour
fructueux aux sources de son inspiration poetique, la Mediterranee, et
particulierement Carthage et la Tunisie, et le Canada, particulierement
Montreal. Le poete retrouve les jours heureux de son adolescence, chante
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la fidelite et l'union, une musique« unifiante. » L'artvisuel et ses couleurs,
la danse et ses gestuelles dessinent des paysages interieurs, les saisons
printanieres et les fontaines des reves. Id,

les differences se taisent
dans le crepissement
d'un solomatinal
Proche de la terre
l'argUe se fait tendre
et le parfum s'evapore
d'une anse veloutee
Dans une aureole brunatre
danse l'informulable
malleabilite (103).

L'imagerie chez Lelia Young est souvent condensee en une constatation
lumineuse, exprimee sous forme plus ou moins abstraite : « En flottant
l'image captive/fascine jusqu'au rappel» (110).

Dans la dnquieme partie, « Scripto-mitose » (sonorite pas tres
heureuse), Lelia Young reflechit sur l'acte d'ecriture. Le suffixe «ose »
(du grec osis) implique un etat anormal ou maladif. Mais cette associatoin
au biologique traduit bien l'intention de l'auteure, qui fait l'equivalence
entre la creation, l'acte d'aimer et le processus de la division cellulaire.
En plus de relier le titre ala nature biologique du poeme, elle transforme
cet acte, litteral et metaphorique, en perpetuel questionnement pour
arriver ala transparence et nous sortir de la solitude. Le poete nous dit
« [d']oublier un peu la poesie » et de « Vivre dans les yeux du poete »
(122), intention louable mais qui ne correspond pas a cette soH
fusionnnelle qu'elle voudrait accomplir par l'intermediaire de son texte
poetique. Lelia Young tente de se convaincre de cette mystique de la
creativite: «J'ai besoin de croire/pour trouver mon langagel
m'envelopper de soirI dans ma robe de jour. »

En somme, la poesie est vraiment liberatrice et pacifiante. Elle sonne
le rappel aplus de justice et d'unite entre les humains, mais aussi entre
les etres et les elements naturels, l'environnement et le social. Ainsi, la
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poesie de Lelia Young releve le defi qui rythme notre existence.
Techniquement, ces poemes sans ponctuation, presentes parfois d'une
fa~on eclatee, traduisent cette recherche logique et fondamentale de la
sortie des tenebres vers la lumiere de la renaissance. Ace titre, ce recueil
etablit un jalon important dans la carriere du poete et doit retenir
l'attention des lecteurs.

Hedi Bouraoui
Universite York

Louis et Made Francreur: Grimoire de l'artgrammaire de l'itre.
Quebec/Paris: Presses de l'Universite Laval/Klincksieck. 1993.376 p.

Un volumineux ouvrage abordant des problemes de grammaire
textuelle (ou de « semiotique» au sens fran~ais) dans une optique mi
structurale, mi-hermeneutique, et se reclamant d'une volonte (affirmee
sinon realisee) de demystification de I'ceuvre litteraire :

Pour plusieurs lecteurs, I'ceuvre d'art litteraire n'apparait
elle pas encore, al'exemple de ce qu'etait la grammaire
latine pour l'homme du peuple medieval, un veritable
grimoire, objet inintelligible, obscur, dont l'impossible
dechiffrement le transforme en un signe magique et
mysterieux ? Nous croyons en la possibilite de demystifier
cette pensee trop repandue, pour peu que nous disposions
d'un art de lire que nous puiserions dans une authentique
grammaire de l'art (p. 1).

L'expose se subdivise en deux grandes parties: une « SEMIOTIQUE »
(deux chapitres) et une« SEMIOSIS »(cinq chapitres). Deux courts textes
sont places en annexe: un extrait du recueil L'Abatis de Felix-Antoine
Savard et le texte integral du manifeste Refus global de Paul-Emile Borduas
et alii. La bibliographie (dix pages) est subdivisee en une liste des
« ceuvres litteraires citees » et une« bibliographie critique» des ouvrages
et articles de reference.


